LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN # 16 ►Arabe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

* S 9 ' 

il pense l s 

♦ ♦♦ 

ils ' s ' 0 ' 

pensent 

HH HH 

S s 0 ** 

tu penses 

♦ 

Si HP 

3e pers. singulier masculin 

J'ii 

3e pers. pluriel masculin 

«, _*jUU| jS 

2e pers. singulier masculin 

Jrli 

+ £ 0 & t t 

! aÜp J 0 ' 

x ♦* ^ *♦ {_] ^ ** 

[Nous avons, certes, créé 
rhomme pour une vie de lutte. 
Pense-t-il que personne ne 
pourra rien contre lui ?] 

Sourate al-Balad (90 : 4-5) 

0 *2 * " 0 C M ^ , 0 " 

Ul eJ 

ijr^ 

[Ou bien escomptent-ils que Nous 
n'entendons pas leur secret ni leurs 
délibérations ? Mais si ! Nos Anges 
prennent note auprès d'eux.] 
Sourate Az-Zoukhrouf (43 : 80) 

^ * s 0 y 0 * s' à f s / 0 C 0 | 

r ^ir V] ^ jt 

[Ou bien penses-tu que la plupart 
d'entre eux entendent ou 
comprennent ? Ils ne sont en vérité 
comparables qu'à des bestiaux...] 
Sourate al-Fourqane (25:44) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : ^ ^ traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 












LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN # 17 Arabe 

c f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

jt ^ * 

il secourt 

ils ^ ii * / 

secourent 

HHI HIB 

nous ii * ♦ 

. s 

secourons JT* 

H 

3e pers. singulier masculin 

Jfli 

3e pers. pluriel masculin 

«,_*jUU| jS 

ie pers. pluriel masculin 

4-Ul ^ JkU! 

£tl ^ f ( ^ ^ ^ ^ ' ï * ' 

s-^i q* - j . 

[... et ce jour-là les Croyants se 
réjouiront du secours d'Allah. Il 
secourt qui II veut et II est le Tout 
Puissant, le Tout Miséricordieux.] 
Sourate ar-Roum (30:4-5) 

y i J* 

[et on leur dira: « Où sont ceux 
que vous adoriez, en dehors 
d'Allah ? vous secourent-ils ? ou 
se secourent-ils eux-mêmes ? »] 
Sourate Ach-Chou'ara (26:92-93) 

j i£ï bih ^ 

♦♦ ^ 

tjjJI 

[Nous secourrons, certes, Nos 
Messagers, et ceux qui croient, 
dans la vie présente tout comme au 
jour où les témoins se dresseront.] 
Sourate Ghafir (40:51) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : / traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 











LES VERBES A L'INACCOMPLI (f ,Uai) DANS LE CORAN #18 _ , a . be 

. H. ./Réussite 


Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


www.arabereussite.com 


tu connais 


<J>yô 


2e pers. 


masculin 


jrjii 


singulier 


[sur les divans, ils regardent. 

Tu reconnaîtras sur leurs visages, 
l'éclat de la félicité.] 

Sourate al-Moutaffifoun (83 :23-24) 


Mentions du verbe conjugué 
à l'inaccompli dans le Coran : 


12 


S s 

VOUS ^ A ° ** 

connaissez 

y 

VH 

S 

ils ^ ♦ o s 

connaissent 

S 

WM WM 

2e pers. pluriel masculin 

^ Jrii 

3e pers. pluriel masculin 

4jUT aJJ Jij 

lip jiUj difc Uj l 

[Dis: « Louange à Allah! Il vous fera 
voir Ses preuves, et vous les 
reconnaîtrez ». Ton Seigneur n'est 
pas inattentif à ce que vous faites ».] 
Sourate An-Naml (27 : 93) 

jUEïï 

LO àjyjo 

[Ceux à qui nous avons donné le 
Livre, le reconnaissent comme ils 
reconnaissent leurs enfants...] 
Sourate al-Baqara (2:146) 


Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI (^M) DANS LE CORAN # 19 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
fl Réussite 

www.arabereussite.com 


il se Y 

rappelle Jr 

ils se 0$Jr ♦♦ 

rappellent 

SL ° ' 

:\SSj3 

vous vous ^ 

rappelez 

PM-'.-' BOni HBB HP 

3e pers. singulier masculin 

uJIaJi sfù J'ii 

3e pers. pluriel masculin 

«,_jS 

2e pers. pluriel masculin 

idüJ- il ^1; Sfj! 

^ Ü Pj # ^ 

[L'homme ne se rappelle-t-il 
pas qu'avant cela, c'est 

Nous qui l'avons créé, 
alors qu'il n'était rien ?] 

Sourate Maryam (19: 67) 

Ûi\ n & J 5 ,^ 1 ; u; 

J 

3113 ùÿês\ 311 

[Mais ils ne se rappelleront que 

si Allah veut. C'est Lui qui est Le 
plus cligne d'être craint; et c'est 

Lui qui détient le pardon.] 
Sourate al-Mouddaththir (74 :56) 

Jÿî U 'Jilli 

^ 3 ^: & û] J) es/' 

[Bientôt vous vous rappellerez 

ce que vous dis; et je confie mon 
sort à Allah. Allah est, certes 
Clairvoyant sur les serviteurs ...] 
Sourate Ghafir (40:44) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI (^M) DANS LE CORAN # 20 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
fl Réussite 

www.arabereussite.com 


y 

il veut CrLvto 

^ ♦♦ 

/ / 

tu veux £,Lwto 

SHI HiB 

je veux ç,[£i\ 

H HP 

3e pers. singulier masculin 

uJIaJI J'ii 

2e pers. singulier masculin 

A>îi J'ii 

ie pers. singulier masculin 

pKiui Jrli 

4 JJ Jï 

X X 

Ù\ ^ - Cf* 

? 

[Dis: « C'est à Allah 
qu'appartiennent le Levant 
et le Couchant. Il guide qui II 
veut vers un droit chemin ».] 
Sourate al-Baqara (2:142) 

^ 5-^ 6? ô] 

7 £ iÜS £ 

[... Ce n'est là qu'une 
épreuve de Toi, par laquelle 

Tu égares qui Tu veux, et 
guides qui Tu veux ...] 

Sourate al-A'raf(7:155) 

£.LS! 4j , pl*Xp 3li 

* ** " Sr-^ 

' 0 ' " s o s s 

cP 

♦♦ ♦♦ 

[... Et (Allah) dit: « Je ferai 
que Mon châtiment atteigne 
qui Je veux. Et Ma miséricorde 
embrasse toute chose...] 
Sourate al-A'raf (7:156) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : ' t 5 traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 












